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Пермского края
Добрый день, уважаемые коллеги – участники научно-методического совета. 
Коми-Пермяцкий окружной государственный архив является этнически ориентированным архивом, хранителем документов вековой истории Коми-Пермяцкого округа – первого в нашей стране национального округа, который в 2025 году отметил свое 100-летие. Архив играет особую роль в сохранении и укреплении национальной идентичности, дает возможность коми-пермяцкому народу бережно хранить свою уникальную историю, культуру и традиции, глубже узнавать и ценить свое богатое наследие.
  Архив был образован в январе 1929 года и является ровесником Коми-Пермяцкого округа, хранит документы от XVIII столетия до наших дней, позволяющие проследить весь путь становления и развития округа, раскрывющие многогранность общественно-политической, культурной и повседневной жизни коми-пермяков. 
В архиве хранится более 75 тыс. единиц хранения, 359 фондов, в том числе фонды досоветского, советского и постоветского периодов, личные и семейные архивы, архивные коллекции. 
  В фондах досоветского периода хранится более 2700 ед.хр. Это документы церквей Соликамского и Чердынского уездов, земли которых частично вошли в состав Коми-Пермяцкого национального округа; документы Кувинской заводской конторы - старейшего на Урале металлургического завода графа Строганова и Кувинского волостного правления; документы первых учебных заведений (Архангельского начального училища, Пешнигортской церковно-приходской школы, Кудымкарского приходского одноклассного училища, Кувинского женского начального училища) за 1755–1919 гг. и т.д.
 В коллекциии советского и постсоветского периодов хранится более 72 тыс. ед.хр. Это фонды:
- Коми-Пермяцкого окружного исполкома и первых волостных исполкомов Совета рабочих, крестьянских и красноармейских депутатов, комитетов, в которых отражена история становления советской власти на территории Коми-Пермяцкого национального округа с 1917 года;
- лесного и сельского хозяйства, которые отражают историю не только Коми-Пермяцкого округа, но и всей страны, так как Коми-Пермяцкий округ стал одним из мест пребывания ссыльных и спецпереселенцев в 1930-е – 1950-е гг.; 
- первых артелей и предприятий промышленности, торговли и общественного питания (артели «Кожевник», «Красный подеревщик», «Красный молот», «Пищевик» и др.) обеспечивавших округ необходимыми предметами быта и продуктами питания с 1930 годов до перестройки;
- учреждений строительства и архитектуры, благодаря которым деревянный Кудымкар стал каменным, а в округе строились дороги и мосты;
- учреждений образования и здравоохранения, содержащие инфомацию о подготовке национальных кадров, в которых нуждался молодой округ, и о развитии народного образования и медицины начала 20 века по настоящее время и многие другие фонды.
Особое значение среди документов ХХ века имеют личные фонды выдающихся деятелей – значимых личностей Коми-Пермяцкого округа: организаторов округа, здравоохранения, культуры, науки, коми-пермяцких писателей, основателей национальных учебников, заслуженных учителей и других; архивные коллекциии (воспоминания участников гражданской и Великой Отечественной войн, коллекции документов личного происхождения почетных граждан Коми-Пермяцкого округа и г. Кудымкара, музея истории народного образования, окружной организации ВЛКСМ и других); коллекция фотографий, насчитывающая около 3000 ед.хр., и множество других уникальных материалов, являющихся свидетелями рождения и развития Коми-Пермяцкого округа. 
Подлинные документы отражают процессы создания национальной письменности и литературного языка, издания книг на коми-пермяцком языке, происходящие в округе в 1920–1930 годы. Процесс «пробования» молодцовского, латинизированного шрифтов, окончательный переход к совоременному алфавиту отчетливо виден в документах фондов: 
- окружная газета «Парма» ( переименования:  «Гэрись» («Пахарь»),  «Ленин туй вылэт» («По ленинскому пути»)), которая на коми-пермяцком языке печаталась до 1957 года (один из примеров: в подшивке газеты  «Гэрись» («Пахарь») за 1930-1932 годы напечатаны образцы деловых бумаг на латинизированном шрифте – таким образом происходил процесс комизации – полный переход на латинизированный шрифт всех документов);
- Коми-пермяцкое книжное издательство (книги на молодцовском шрифте, латинице; печатные издания, переведённые с русского на коми-пермяцкий язык, например, А. Пушкин. Капитанской ныв (Капитанская дочка); М. Горький. Менам университеттэз (Мои университеты) – более 70 книг;
- в личных фондах Н. Попова, А. Мошеговой (переводы Попова произведений русских писателей, например, сказки Ершова «Конёк-горбунок» (Вöлок-горбунок); первые коми-пермяцкие буквари и многие другие документы.
 
Безусловно, такой богатый материал максимально востребован и находит применение в различных просветительских форматах: историко-архивных уроках, тематических занятиях и квестах, архивных и партнерских выставочных проектах, акциях, семинарах и конференциях, создании общедоступных баз данных (наприер, БД «Люди Пармы», «Памятники, памятные знаки, исторические здания и места Коми-Пермяцкого округа», «Труженики тыла Коми-Пермяцкого округа, награждённые медалью  «За доблестный труд в Великой Отечественной войне 1941-1945 гг.» и др.). Документальные первоисточники используются, в первую очередь, в целях сохранения национального языка и культуры Коми-Пермяцкого округа.
Одной их основных форм популяризации архивных документов являются стационарные, передвижные, виртуальные выставки. За последние 5 лет, в преддверии 100-летия округа, созданы историко-документальные выставки о возникновении и трансформации коми-пермяцкого языка и письмености в начале XX столетия: «Графика коми-пермяцкой письменности в документах», «Коми-Пермяцкий алфавит: краткая история эксперимента над графикой на основе архивных материалов», «В начале было слово…», к юбилейным датам коми-пермяцких поэтов и писателей, в произведениях которых продолжает жить живое коми-пермяцкое слово со своими особенностями: к 95-летию  писателя, фольклориста В.В. Климова «Он нашел Заветный клад», к 100-летию  писателя-фронтовика А.Д. Баяндина «Взгляд художника»; к 115-летию поэта С.И. Караваева «Светоч поэзии Пармы»; к 100-летию поэта М.Д. Вавилина, к 120-летию основоположника коми-пермяцкой литературы М.П. Лихачёва; юбилейным датам предприятий: к 95-летию окружной газеты «Парма» и других. 
Для широкой аудитории интересные архивные документы, факты истории округа архив открывает через презентации личных фондов, например, писателей, собирателей устного народного творчества  В.Г. Кольчурина (2021), В.В. Климова (2022); публикует в рубрике «Находки архивиста» в социальной сети «ВКонтакте» и на официальном сайте, ежемесячно транслирует в радиоэфире террирориального отделения ВГТРК «Пермь» в г. Кудымкаре в рамках информациннных программ «Вести Кудымкар» на канале «Радио России» (рубрика «Архивный календарь»).
Просветительские мероприятия.  На рубеже XX – XXI веков в силу объективных и субъективных обстоятельств коми-пермяцкий литературный язык утратил свои социальные функции, сохранение родного языка ушло на второй план, многие школы отказались от изучения коми-пермяцкого языка, тем более преподавание на коми-пермяцком языке, которое было до 1960-х годов. Указом Губернатора Пермского края от 12 февраля 2010 года был утвержден День коми-пермяцкого языка – 17 февраля. Ежегодно в рамках празднования этого Дня архив проводит различные мероприятия, используя архивные документы, способствующие продвижению родного языка в школьной и студенческой среде. Наиболее популярными среди молодежи стали акции в рамках цикла мероприятий «Пармалӧн зарниа фонд» (Золотой фонд Пармы»): «Архивный код», «Кыв менам дона»; обзорные экскурсии,  квесты, игры, викторины по истории и становлении коми-пермяцкого языка и письменности, встречи с коми-пермяцкими писателями; создание работниками архива контента в формате чтения документов и редких произведений коми-пермяцких писателей на коми-пермяцком языке и размещение видеороликов в сети интернет в рамках акции «Тӧдсӧтам архивнӧй документӧн» («Знакомим с архивными документами») (2024). Ежегодно принимает участие в литературном дайвинге «Питю Ӧньö» и творческой мастерской «Гижиссез ордын» («В гостях у писателей»), посвященном основоположнику коми-пермяцкой литературы А.Н. Зубову. 
2025 год Губернатором Пермского края Д.Н. Махониным был объявлен годом коми-пермяцкого языка. Под этой эгидой и в рамках празднования 100-летия округа для учащихся школ была проведена интеллектуально-познавательная игра  «Велöтам, тöдам, баитам» («Учим, знаем, говорим»), тематические занятия на тему «Коми-пермяцкий букварь: от А до Я», стацинарная выставка «Ме баита комиöн» («Я говорю по коми-пермяцки»), передвижные и электронные выставки «Первый национальный», «100 событий вековой истории Коми-Пермяцкого округа», «У истоков». 
Архив принял участие в Межрегиональной научно-практической конференции «Языковая политика в Пермском крае: поддержка и развитие языкового многообразия», IX межмуниципальных историко-краеведческих Федосеевских чтениях,  Форума работников культуры "Виль векö - виль туйöт" ("Новое время-новые пути") литературно-музыкальном вечере «Гажа коми рыт», Межрегиональном форуме для педагогических работников «Педагогическая перезагрузка. Язык. Культура. Нравственность» и др.
В этом году работа по продвижению коми-пермяцкого языка продолжается, в феврале проведены  ЧЕЛЯДЬ КОМИ РЫТТЭЗ (Коми вечера для детей).  Через национальные игры, песни, пляски дети начальных классов учили коми-пермяцкие слова, изучали творчество писателей, быт коми-пермяков и прочее. Такой формат был очень популярен в 20-30-е ХХ века, коми вечера устраивались для привлечения необразованного населения к  знаниям и культуре. Большим подспорьем для архивистов стала небольшая брошюра «Коми рыттез» (Коми вечера) – методическое пособие по проведению коми вечеров, изданное на молодцовском шрифте в Центральном издательстве народов СССР в Москве в 1930 г. 
В продолжение темы столетия Коми-Пермяцкого округа в  марте 2026 года проведены игры «100 к 1» с разными возрастными категориями. В игре приняло участие более 50 человек: школьники, студенты, работники Министерства по делам Коми-Пермяцкого округа, Коми-Пермяцкого института повышения квалификации работников образования, члены поэтического клуба «Родник» и др. учреждений. Источниками для разработки игры стали документы из фондов окружного и волостных исполкомов, из личных фондов Ф.Г. Тараканова, В.И. Якимова, В.В. Климова, семейного фонда Кривощёковых.  
Историю округа активно изучают участники клуба «Краеведение», действующий на базе архива на протяжении нескольких лет. Клуб объединяет людей серебряного возраста. Под руководством историка и краеведа В.В. Рычкова ветераны ведут активную исследовательскую работу, изучая архивные документы, результаты своих ислледований представляют не только в рамках своих заседаний, но и принимают участие в различных конференциях.
Окружной архив является организатором площадок научных конференций, с 2019 года архив проводит межрегиональные Кривощёковские историко-архивные чтения периодичностью 2 года. Первые Кривощёквские чтения были посвящны  памяти двух выдающихся историков, краеведов, уроженцев Кудымкара: Ивана Яковлевича Кривощекова (1854–1916) – географа и картографа Пермской губернии, действительного члена Императорского русского географического общества, этнографа; Артура Михайловича Крвощекова – исследователя, преподавателя, общественного деятеля. Далее состоялись Чтения под названиями «Архивы: сохранение этнического кода» (2021), «Искусство инженерии разума и души человека: история и современность» и просветительская акция «Вежöра кад» («Эра разума») (2023). 
В 2025 году Чтения состоялись в четвертый раз и на одной площадке с Краеведческими чтениями, посвященными  к 100-летию Коми-Пермяцкого округа и 80-летию Победы в Великой Отечественной войне. В целом чтения объединили более 500 человек из различных регионов России (Коми-Пермяцкого окрга, Перми, Москвы, Санкт-Петербурга, Крыма и др. городов). По результатм исследоватедьской работы участников материалы чтений публикуются в одноименных сборниках. 
  Издательская деятельность – еще одна из форм распространения широкой научной информации о документах архивного фонда. Так, в 2022 году вышел фотоальбом «Салют, Пионерия!», в котором представлены фотографические материалы, раскрывающие историю пионерского движения в Коми-Пемяцком округе от первых лет до завершающего этапа его существованния. 
Лауретом премии Министерства по делам Коми-Пермяцкого округа Пермского края в области национальной культуры и искусства за 2024 год по номинации  «Книгоиздание и библиотечное дело» стал сборник архивных документов «I Съезд культурных сил Коми-Пермяцкого края», приуроченный к 100-летию образования Коми-Пермяцкого округа. Документы издания раскрывает исторические моменты важнейшего мероприятия, напрямую повлиявшего на образование округа. 
Ежегодно издаются небольшие брошюры с публикацией архивных документов из личных фондов: «На благо людей» к 115-летию со дня рождения преподавателя Кудымкарского учительского института А.Ф. Кривощёковой; «Творец своего имени» к 120-летию со дня рождения первого национального поэта Н.В. Попова; «Достойный сын земли Коми-Пермяцкой» к 115-летию со дня рождения, общественного деятеля, одного из организаторов округа Ф.Г. Тараканова и др.   
Публикация в изданиях также проходит посредством участия в партнёрских проектах. Результатом таких отношений стали несколько научных изданий. Первое издание: «Православие в жизни коми-пермяков», автор В.В. Рычков (2023), сборник является результатом полного и системного исследования истории зарождения, деятельности православной церкви и государственно-церковных отношений на территории Коми-Пермяцкого округа. Второе издание: Энциклопедический справочник «Коми-Пермяцкий округ в Великой Отечественной войне», автор Коньшин А.Е.,  доктор исторических наук (2025). Справочник приурочен к 80-летию Победы в Великой Отечественной войне и раскрывает историю окружных предприятий и учреждений в условиях военного времени, их работников, внесших своим трудом неоценимый вклад в Победу над фашизмом. На страницах издания освещается отвага и героизм уроженцев Коми-Пермяцкого округа на фронтах Великой Отечественной войны. В сборнике опубликовано более 1000 персональных архивных документов. 
Одной из уникальных форм по продвижению документального наследия Коми-Пермяцкого округа стал фестиваль национальных любительских театров «Ӧнас.doc» («Кулиса»), который был проведен архивом в 2024- 2025 годах. Фестиваль проводился по четырем номинациям: «Изобразительное искусство», «Литература», «Кинематограф», «Театральная постановка». Такая нетрадиционная для ахивных учреждний форма мероприятия привлекла большое количество участников. На основе архивных документов, изученными 13 конкурсантами, были созданы спектакли, фильмы, видеоролики, книги, рисунки на коми-пермяцком и русском языке. Спектакли главных призёров конкурса были представлены на финальном этапе фестиваля, в торжественной обстановке состоялось награждение победителей по номинациям. Для создания работ были изучены документы личного фонда Климова В.В. – писателя, собирателя фольклора, устного поэтического творчества коми-пермяков, коллекции воспоминаний участников Великой отечественной войны, документы досоветского периода и др. Каждая из работ была по-своему уникальной и впечатляющей. Всего в фестивале приняли участие около 600 человек. 
В заключении надо сказать, что деятельность архива настолько широка, что за короткое время не рассказать о всех её видах и направлениях. Однако, его первоочередной задачей всегда было и остается сохранение истории Коми-Пермяцкого округа, духовного наследия, национального богатства культуры и языка посредством обращения к документальным первоисточникам. 
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